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INSTRUCTIONS. ANLEITUNG.
INSTRUCCIONES. MODE D’EMPLOI.
ISTRUZIONI.
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EN. IMPORTANT
This product is not a toy. Please keep out of reach of children. Do not illuminate
whilst inside the packaging. The bulbs are sealed and non-replaceable.

I. Position all parts as shown.

2. Fully unwind the lead wire as applicable and locate the 2-pin connector at the of the cable.
3. Line up the connector on the cable with the connector on the transformer and firmly
push together. Twist the screw cap over the connector until fully closed.

4. Attach the head, legs and antlers by lining up the metal connection points. Connect the
connectors on each part as per step 2.

5. Attach your product to the base provided.

6. Cable ties and/or ground stakes can be used to secure the product if required.

7. Plug in to an indoor or weatherproof outdoor socket and switch on.

8. Cycle through the LED colour options by pressing the button on the transformer. Press
and hold the button to set the timer.

DE. WICHTIG
Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte aus der Reichweite von Kindern halten. Schalten Sie das
Produkt nicht in der Verpackung ein. Die LEDs sind wasserdicht und nicht austauschbar.

I. Positionieren Sie alle Teile wie dargestellt.

2. Wickeln Sie das Anschlusskabel vollstandig ab und suchen Sie den 2-poligen Stecker am
Ende des Kabels.

3. Richten Sie den Stecker am Kabel mit dem Anschluss am Transformator aus und driicken
Sie beide fest zusammen. Drehen Sie die Schraubkappe tber den Anschluss, bis sie
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vollstandig geschlossen ist.

4. Befestigen Sie Kopf, Beine und Geweih, indem Sie die metallischen Verbindungspunkte
ausrichten. Verbinden Sie die Steckverbindungen an jedem Teil gemaf3 Schritt 2.

5. Befestigen Sie |hr Produkt an der mitgelieferten Basis.

6. Kabelbinder und/oder Erdspiel3e kénnen bei Bedarf verwendet werden, um das Produkt
zu sichern.

7. Stecken Sie den Stecker in eine Innensteckdose oder eine wetterfeste Au3ensteckdose
und schalten Sie das Gerit ein.

8. Wechseln Sie zwischen den LED-Farboptionen, indem Sie die Taste am Transformator
driicken. Halten Sie die Taste gedriickt, um den Timer einzustellen.

ES. IMPORTANTE

Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios. No encender
el producto mientras que esté dentro del embalaje. Las bombillas estdn selladas y no se
pueden substituir.

I. Coloque todas las piezas como se muestra.

2. Desenrolle completamente el cable y localice el conector de 2 pines al final del cable.

3. Alinee el conector del cable con el del transformador y presidnelos firmemente para
unirlos. Enrosque la tapa sobre el conector hasta que quede completamente cerrada.

4. Fije la cabeza, las patas y las astas alineando los puntos de conexién metdlicos. Conecte los
conectores de cada parte segln el paso 2.

5. Fije el producto a la base suministrada.

6. Se pueden utilizar bridas y/o estacas para asegurar el producto si es necesario.

7. Enchufe el producto a una toma de corriente interior o exterior resistente a la intemperie
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y enciéndalo.
8. Cambie entre las opciones de color LED presionando el botén del transformador.
Mantenga presionado el botdn para configurar el temporizador.

FR. IMPORTANT

Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas laisser a la portée des enfants. Ne pas allumer lorsque
le produit se trouve dans la bofte d'emballage. Les ampoules sont scellées et ne peuvent pas
étre changées.

I. Positionnez toutes les pieces comme indiqué.

2. Déroulez completement le cable d’'alimentation et localisez le connecteur a 2 broches a
I'extrémité du cable.

3. Alignez le connecteur du cable avec celui du transformateur et poussez fermement pour
les assembler. Vissez le capuchon sur le connecteur jusqu’a ce qu'il soit completement fermé.
4. Fixez la téte, les pattes et les bois en alignant les points de connexion métalliques.
Connectez les connecteurs de chaque piece conformément a |'étape 2.

5. Fixez votre produit a la base fournie.

6. Des attaches de cable et/ou des piquets peuvent étre utilisés pour sécuriser le produit si
nécessaire.

7. Branchez le produit sur une prise intérieure ou une prise extérieure résistante aux
intempéries et mettez-le sous tension.

8. Faites défiler les options de couleur LED en appuyant sur le bouton du transformateur.
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IT. IMPORTANTE

Questo prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non
accendere il prodotto quando si trova ancora nella confezione. Le lampadine sono sigillate e
non sostituibili.

|. Posizionare tutte le parti come mostrato.

2. Svolgere completamente il cavo di alimentazione e individuare il connettore a 2 pin
all’estremita del cavo.

3. Allineare il connettore del cavo con quello del trasformatore e spingere saldamente per
unirli. Avvitare il cappuccio sul connettore fino a completa chiusura.

4. Fissare la testa, le gambe e le corna allineando i punti di collegamento metallici. Collegare i
connettori di ciascuna parte come indicato al punto 2.

5. Fissare il prodotto alla base fornita.

6. Fascette e/o picchetti possono essere utilizzati per fissare il prodotto se necessario.

7. Collegare il prodotto a una presa interna o a una presa esterna resistente alle intemperie
e accenderlo.

8. Scorrere le opzioni di colore LED premendo il pulsante sul trasformatore. Tenere
premuto il pulsante per impostare il timer.
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